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 الدورة الستون
 اللجنة الثانية

 من جدول الأعمال) ط(و ) هـ( ٥٢ انالبند
ــتدامة  ــة المسـ ــاطق   :التنميـ ــتدامة في المنـ ــة المسـ التنميـ

لبلـدان الجبليـة الفقـيرة      إلى ا تقديم المسـاعدة     الجبلية؛
القائمة في المجالين الاقتصـادي     لتغلب على العقبات    ل

    والاجتماعي والإيكولوجي
ــا أنـــدورا والأ   ــا رجنـــتين والنمسـ ــا  وأذربيجـــان وبوليفيـ ــا وإثيوبيـ ــتاريكا وكرواتيـ وكوسـ

ــوتو       ــتان وليسـ ــتان وقيرغيزسـ ــا وكازاخسـ ــيا وإيطاليـ ــالا وإندونيسـ ــا وغواتيمـ وجورجيـ
وصــــربيا والجبــــل الأســــود وسويســــرا وســــلوفينيا وليختنشــــتاين ونيبــــال وباكســــتان 

 مشروع قرار: وطاجيكستان
  

 التنمية المستدامة للجبال  
  

 ،ن الجمعية العامةإ 
، الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تشرين الثاني  ١٠ المؤرخ   ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير  
  السنة الدولية للجبال،٢٠٠٢فيه عام 
، ٢٠٠٠ديســمبر / كــانون الأول٢٠خ  المــؤر٥٥/١٨٩ إلى قراراتهــا وإذ تشــير أيضــا 

 كـــانون ٢٣ المـــؤرخ ٥٨/٢١٦، و ٢٠٠٢ديســـمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و
 ،٢٠٠٣ديسمبر /الأول
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 ٢٠٠٤ديســمبر / كــانون الأول٢٢المــؤرخ  ٥٩/٢٣٨إلى قرارهــا  كــذلكوإذ تشــير  
ــة الفقــيرة ل إلى ابشــأن تقــديم المســاعدة   في المجــالين القائمــة  علــى العقبــات لتغلــبلبلــدان الجبلي

 الاقتصادي الاجتماعي والإيكولوجي،
، وجميـع الفقـرات ذات    )١(٢١قـرن    من جـدول أعمـال ال      ١٣ بالفصل   وإذ تحيط علما   

ــائج  الصــلة مــن خطــة   ــذ نت ــة المســتدامة   تنفي ــالمي للتنمي خطــة جوهانســبرغ  �(مــؤتمر القمــة الع
ــذ ــرة  )٢()�للتنفي ــامين للسياســة   ب مــن تلــك الخطــة،  ٤٢، لا ســيما الفق اعتبارهمــا الإطــارين الع

 المتعلقة بالتنمية المستدامة في المناطق الجبلية،
مــن الشــراكة �(اكة الدوليــة للتنميــة المســتدامة في المنــاطق الجبليــة   إلى الشــروإذ تشــير 

بالإفـادة مـن دعـم       التي اسـتهلت خـلال مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة                 ،)�أجل الجبال 
 منظمـة   أربـع وسـتين   منظمـة حكوميـة دوليـة، و      أربع عشرة    بلدا، و    خمسة وأربعين تعهدي من   

ا نهجــا مهمــا لمعالجــة الأبعــاد المترابطــة المختلفــة للتنميــة       مــن المجموعــات الرئيســية، باعتباره ــ  
 المستدامة في المناطق الجبلية،

، وهو الوثيقة الختامية لمؤتمر قمـة بيشـكيك         )٣( بمنهاج بيشكيك للجبال   وإذ تحيط علما   
ــرة مــن       ــد في بيشــكيك خــلال الفت ــذي عُق ــال، ال ــالمي للجب ــوبر إلى / تشــرين الأول٢٨الع أكت

 ، والذي مثّل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢نوفمبر /تشرين الثاني ١
حالـــة التنميـــة المســـتدامة في المنـــاطق  بتقريـــر الأمـــين العـــام عـــن تحـــيط علمـــا - ١ 
 ؛)٤(الجبلية

 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير - ٢ 
 منــاطق الجبليــةأهميــة التنميــة المســتدامة للوالمجموعــات الرئيســية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك 

 كمـا تـدرك الأهميـة العالميـة للجبـال باعتبارهـا مصـدر معظـم ميـاه الأرض          ،للقضاء علـى الفقـر   

__________ 
منشـورات   (١٩٩٢يونيه  /رانحزي ١٤-٣تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،            )١( 

، المرفـق  ١القرارات التي اتخـذها المـؤتمر، القـرار    : ، المجلد الأول)، والتصويبانA9318الأمم المتحدة، رقم البيع   
 .الثاني

ــا،     )٢(  ــة المســـتدامة، جوهانســـبرغ، جنـــوب أفريقيـ ــالمي للتنميـ  ٤ -أغســـطس /آب ٢٦تقـــرر مـــؤتمر القمـــة العـ
، الفصـل الأول، القـرار      )، والتصـويب  A03.11A1لأمم المتحدة، رقم البيع     منشورات ا  (٢٠٠٢سبتمبر  /أيلول
 .، المرفق٢

 )٣( A/C.2/57/7المرفق ،. 
 )٤( A/60/309. 
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 ومنـاطق  ، والوجهات الشـعبية للاسـتجمام والسـياحة   ،العذبة، ومكامن التنوع البيولوجي الغني  
 ثقافي؛ذات أهمية من حيث التنوع الثقافي والمعرفة والتراث ال

تواجـه تنفيـذ التنميـة    رئيسـية   أنه لا تزال هنـاك تحـديات     مع القلق  يط علما تح - ٣ 
، وأن سـكان    ة الجبلي ـ ةالمستدامة والقضاء على الفقر في المناطق الجبلية وحماية النظم الإيكولوجي         

 ؛انهمالجبال هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في بلد
 وعواقـب الـتغير     ،ه والمـوارد الطبيعيـة الأخـرى      تزايد الطلـب علـى الميـا       تلاحظ - ٤ 

الأعمــال الــتي تــؤدي إلى ، وإزالــة الأحــراج، وغــير ذلــك مــن   التربــةالعــالمي في المنــاخ، وتحــات
 معـدلات الهجـرة   ارتفـاع تدهور مستجمعات المياه، وتزايد وتيرة حدوث الكوارث الطبيعية، و  

 ،نقـل والسـياحة والتعـدين والزراعـة    النازحة، والصراعات، والضـغوط الناجمـة عـن الصـناعة وال         
 التنميـة   ذهي بعض التحديات الرئيسية التي تواجه الـنظم الإيكولوجيـة الهشـة للجبـال في تنفي ـ               و

 لجبال، تحقيقا للأهداف الإنمائية للألفية؛في االمستدامة والتخفيف من حدة الفقر 
تأثيرهـا   إزاء تزايـد عـدد ونطـاق الكـوارث وزيـادة             تعرب عن قلقهـا العميـق      - ٥ 

خــلال الســنوات الأخــيرة، ممــا أدى إلى فقــد أعــداد هائلــة مــن الأرواح وخلّــف عواقــب ســلبية 
للمجتمعــات الضــعيفة في أنحــاء العــالم، وبخاصــة في طويلــة الأجــل اجتماعيــة واقتصــادية وبيئيــة 
 المناطق الجبلية والبلدان النامية؛

التنميـــة تقـــدم  أن العمـــل علـــى المســـتوى الـــوطني عامـــل جـــوهري في تؤكـــد - ٦ 
الأحــداث والأنشــطة بطــرد خــلال الســنوات الأخــيرة والم هتزايــدبالمســتدامة للجبــال، وترحــب 

التي شهدها وتـدعو المجتمـع الـدولي إلى دعـم الجهـود الـتي تبـذل في البلـدان                    العديدة  والمبادرات  
ــرامج     ــذ اســتراتيجيات وب ــة مــن أجــل وضــع وتنفي ــال وسياســات لالنامي ــة المســتدامة للجب  لتنمي

 وقوانين لتحفيزها، في إطار الخطط الإنمائية الوطنية؛
 علـى مواصـلة إنشـاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسسـية مماثلـة تضـم                    تشجع - ٧ 

تعزيز التنسيق والتعـاون فيمـا   وترمي إلى عددا كبيرا من أصحاب المصلحة على الصعيد الوطني     
 بلية؛بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق الج

 زيادة مشاركة المجتمع المـدني والقطـاع الخـاص في وضـع وتنفيـذ        أيضا تشجع - ٨ 
 البرامج والأنشطة المتصلة بالتنمية المستدامة للجبال؛

 ضرورة تحسين فرص المرأة الجبليـة في الوصـول إلى المـوارد وتعزيـز دور                تؤكد - ٩ 
  مجتمعاتهن المحلية وثقافاتهن وبيئاتهن؛في عمليات اتخاذ القرارات التي تؤثر فيالنساء الجبليات 
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 أن ثقافات الشعوب الأصلية وتقاليدها ومعارفها، بما في ذلـك معارفهـا           تؤكد - ١٠ 
 وضع السياسات والخطط في المنـاطق       ، عند  جديرة بكل نظر واحترام وتشجيع     ،في مجال الطب  

 بصـورة مباشـرة في      لأصـلية الجبليـة للشـعوب ا     بأن يتم إشراك المجتمعات المحلية       توصيوالجبلية،  
 اتخاذ القرارات التي تؤثر على حياتهم؛

 أن الكثير من البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصـاداتها بمرحلـة انتقاليـة         تدرك - ١١ 
تحتــاج إلى مســاعدة في صــياغة وتنفيــذ الاســتراتيجيات والــبرامج الوطنيــة للتنميــة المســتدامة         

ئي والمتعـدد الأطـراف وفيمـا بـين الشـمال والجنـوب، وكـذلك           للجبال، من خلال التعاون الثنا    
 من خلال ترتيبات غير تقليدية؛

 أن تمويل التنمية المستدامة في الجبال قد أصبح مسألة متزايدة الأهميـة،             تلاحظ - ١٢ 
وبخاصــة في ضــوء الاعتــراف المتزايــد بالأهميــة العالميــة للجبــال وارتفــاع مســتوى الفقــر المــدقع     

 ؛الجبلية المجتمعات هامن الغذائي والصعوبات التي تواجهوانعدام الأ
ــة ، ومنظومــة الأمــم المتحــدة ، الحكومــاتتشــجع - ١٣   ، والمؤسســات الماليــة الدولي

 وسـائر آليـات التمويـل الدوليـة ذات الصـلة التابعـة للأمـم المتحـدة، مثـل                    ،ومرفق البيئـة العـالمي    
لتي تعاني مـن الجفـاف الشـديد    ة التصحر في البلدان االآلية العالمية لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافح    

مـن منظمـات    ين  يالمعن ـأصـحاب المصـلحة     جميـع   التصحر، وبخاصة في أفريقيـا، فضـلا عـن           أو/و
، للـبرامج    ماليـة  طـرق منـها تقـديم تبرعـات       بالمجتمع المدني والقطاع الخاص، على تـوفير الـدعم،          

 بالتنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛والمشاريع المحلية والوطنية والدولية المتعلقة 
 أهميــة وجــود مجموعــة عريضــة مــن مصــادر التمويــل للتنميــة المســتدامة   تؤكــد - ١٤ 

 والمبالغ التي تدفع لقـاء الخـدمات البيئيـة،    ،للجبال، مثل الشراكات بين القطاعين العام والخاص      
والقـروض الصـغيرة    الضـئيل،   وزيادة فرص الحصول على قـروض صـغيرة، بمـا في ذلـك التـأمين                

التي تقدم لغرض الإسكان، والمدخرات، وحسابات التعليم والصحة، إضافة إلى التخفيـف مـن              
ــديون،  ــراغبين في الاضــطلا  عــبء ال ــدعم إلى منظمــي المشــاريع ال ــة  وتقــديم ال ع بأعمــال تجاري
أو ترتيبـات   والإعفـاء مـن الـديون مقابـل التنميـة المسـتدامة،             متوسطة الحجم،    صغيرة الحجم أو  

 ين عديدين، حسب مقتضى الحال؛نمقايضة الديون المستحقة لدائ
 مؤخرا لبرنامج عمـل     )٥( اعتماد اتفاقية التنوع البيولوجي    تلاحظ مع الارتياح   - ١٥ 

عن التنوع البيولوجي للجبـال، الغـرض الشـامل منـه هـو الحـد بدرجـة كـبيرة مـن فقـد التنـوع                         

__________ 
 .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، المجلد  )٥( 
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 وتنفيـذه   ،علـى المسـتويات العالميـة والإقليميـة والوطنيـة          ٢٠١٠البيولوجي بالجبـال بحلـول عـام        
 تحقيق إسهام كبير في القضاء على الفقر في المناطق الجبلية؛الذي يستهدف 

 وفي هـذا  ، أن سلاسل الجبـال تكـون عـادة مشـتركة بـين بلـدان عديـدة        تدرك - ١٦ 
نيـة، مـن أجـل التنميـة      النُهج التعاونية العـابرة للحـدود، حيثمـا توافـق الـدول المع       تشجعالصدد  

 المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛
 الـتي تشـجع اتبـاع نُهـج         )٦( في هذا الصدد باتفاقية حماية جبـال الألـب         ترحب - ١٧ 

بنــاءة جديــدة مــن أجــل تنميــة مســتدامة متكاملــة لجبــال الألــب، بمــا في ذلــك مــن خــلال             
 ظريط الإقليمـي، والزراعـة الجبليـة، وصـون الطبيعـة والمنـا      بروتوكولاتها المواضيعية بشأن التخط ـ 

الطبيعيــة، والغابــات الجبليــة، والســكان والثقافــة، والســياحة، وحمايــة التربــة، والطاقــة والنقــل،   
الألــب مــؤخرا إلى عضــوية الشــراكة الدوليــة مــن أجــل جبــال وترحــب بانضــمام اتفاقيــة حمايــة 

 لمناطق الجبلية؛في االتنمية المستدامة 
بالاتفاقية الإطارية بشـأن حمايـة منطقـة كربتيـان وتنميتـها تنميـة               أيضا ترحب - ١٨ 

مســتدامة، وهــي الاتفاقيــة الــتي اعتمــدتها ووقعتــها بلــدان الإقلــيم الســبعة مــن أجــل تــوفير إطــار  
للتعــاون وتنســيق السياســات الشــاملة لعــدة قطاعــات، ومنــهاج لوضــع اســتراتيجيات مشــتركة 

 منتدى للحوار بين جميع أصحاب المصلحة المعنيين؛للتنمية المستدامة، و
من أجل تشـجيع     أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وبرامج التعليم         تؤكد - ١٩ 

الجيـدة في  التنمية المستدامة للجبال على جميـع المسـتويات وزيـادة مسـتوى الـوعي بالممارسـات           
 القائمـة بـين المرتفعـات والمنخفضـات        اتق ـالتنمية المستدامة للمناطق الجبلية وبطبيعـة العلا      مجال  

 الأرضية؛
 وضع وتنفيذ برامج اتصال عالمية وإقليميـة ووطنيـة للتأسـيس علـى مـا                تشجع - ٢٠ 

 وبالفرصـة الـتي     ه،أوجدته السنة الدولية للجبال من وعي بأهمية التغيير ومن قـوة دافعـة لإحداث ـ             
 من كل عام؛ ديسمبر/ الأولكانون ١١يتيحها اليوم الدولي للجبال في 

 وإنتــاج معلومــات وإنشــاء قواعــد  الــدول الأعضــاء علــى جمــع  أيضــاتشــجع  - ٢١ 
بيانــات مكرســة للجبــال مــن أجــل الاســتفادة مــن المعــارف اللازمــة لــدعم البحــوث والــبرامج   

 مليتي صنع القرار والتخطيط؛عوالمشاريع التي تشمل تخصصات عديدة وتحسين 
الصـلة في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى أن            جميع الهيئـات ذات      كذلكتشجع   - ٢٢ 

تقويــة الــتي تبــذلها مــن أجــل زيــادة تعزيــز الجهــود البنــاءة بتقــوم كــل منــها، في نطــاق ولايتــها، 
__________ 
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__________ 

 مـن جـدول أعمـال القـرن     ١٣ الفصـل  ذي ـفالتعاون فيما بين الوكالات من أجل زيادة فعالية تن      
الاعتبـار الفريـق المشـترك بـين        ، آخـذة في     )٢( من خطة جوهانسـبرغ للتنفيـذ      ٤٢  والفقرة )١(٢١

الوكالات المعني بالجبال والحاجة إلى زيادة مشاركة منظومة الأمـم المتحـدة، ولا سـيما منظمـة                 
ــم المتحــدة،        ــة الأم ــة، وجامع ــامج الأمــم المتحــدة للبيئ ــة والزراعــة للأمــم المتحــدة، وبرن الأغذي

ية والعلـم والثقافـة، ومنظمـة الأمـم         وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي، ومنظمة الأمم المتحدة للترب       
 المتحدة للطفولة، والمؤسسات المالية الدولية، والمنظمات الدولية ذات الصلة؛

ــراكة  بجعتـــرفت - ٢٣  ــال،  هـــود الشـ ــرار المجلـــس  مـــن أجـــل الجبـ ــا لقـ ــذة وفقـ المنفـ
ــاعي   ــادي والاجتمـ ــوز ٢٥ (٢٠٠٣/٦١الاقتصـ ــه /تمـ ــدولي  و، )٢٠٠٣يوليـ ــع الـ ــدعو المجتمـ تـ

خرين المعنيين، بمـا فـيهم المجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص، للنظـر في الانضـمام إلى           والشركاء الآ 
، وتطلب إلى أمانـة الشـراكة تقـديم تقريـر عـن أنشـطتها وإنجازاتهـا إلى             من أجل الجبال  الشراكة  

  فيمـا يتعلـق بالمسـائل المواضـيعية    ٢٠٠٦الاجتماع الرابع عشر للجنة التنميـة المسـتدامة في عـام         
 الغلاف الجوي، والتنمية الصناعية؛/الطاقة، وتغير المناخ، وتلوث الهواءة بالمتعلق

مــن أجــل شــراكة ال في هــذا الســياق الجهــود الــتي تبــذلها  مــع التقــديرتلاحــظ - ٢٤ 
 مثــل ،المتعــددة الأطــراف القائمــة فيمــا يتعلــق بالجبــال الصــكوك الجبــال مــن أجــل التعــاون مــع 

، واتفاقيـة الأمـم المتحـدة       )٧(ة الأمم المتحـدة لمكافحـة التصـحر       اتفاقية التنوع البيولوجي، واتفاقي   
، والاسـتراتيجية الدوليـة للتخفيـف مـن الكـوارث، والصــكوك      )٨(الإطاريـة المتعلقـة بـتغير المنـاخ    

 الألب واتفاقية كاربتيان؛حماية جبال الإقليمية مثل اتفاقية 
ي الثـاني لأعضـاء شـراكة        بالنتائج التي توصل إليها الاجتماع العـالم       تحيط علما  - ٢٥ 

 بنـاء علـى   ،٢٠٠٤أكتـوبر  / الأولتشرين ٢٩ و ٢٨الجبال، الذي عقد في كوسكو، بيرو، في      
 دعوة من حكومة بيرو؛

تقريـرا   إلى الأمين العام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا السـتين                  تطلب - ٢٦ 
 للتحـديات المرتقبـة      شـاملا  ا توليفي ـ لايتضـمن تحلـي   عن حالة التنمية المستدامة في المناطق الجبلية،        

التنميــة �في إطــار البنــد الفرعــي المعنــون وذلــك والتوصــيات المناســبة فيمــا يتعلــق بالسياســات، 
 .�التنمية المستدامة�البند المعنون من  �المستدامة للجبال
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